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A/HRC/22/5

Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddicavéssal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo deeBfos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebré su 14° periodo de sesiones dé¢ 2ittubre al 5 de noviembre de 2012.
El examen del Gabén se llevd a cabo en la tercesirs celebrada el 23 de octubre
de 2012. La delegacion del Gabon estuvo encabgzadia Sra. Ida Reteno Assonouet,
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Relacioman las Instituciones
Constitucionales. En su décima sesion, celebra®® ele octubre de 2012, el Grupo de
Trabajo aprobo el informe sobre el Gabon.

2. El 3 de mayo de 2012, el Consejo de Derechosardomeligio al siguiente grupo de
relatores (troika) para facilitar el examen del @abtalia, Republica Checa y Uganda.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15aheixo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21, paraxamen del Gabdn se publicaron los
siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito denformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/14/GAB/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina ddtio AComisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUIDE) conformidad con el
parrafo 15 b) (A/lHRC/WG.6/14/GAB/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de confoaatidon el parrafo 15 c)
(AJHRC/WG.6/14/GAB/3).

4. Por conducto de la troika se transmitié al Gabida lista de preguntas preparadas
de antemano por Alemania, Eslovenia, Espafia, MgXimouega, los Paises Bajos y la
Republica Checa. Las preguntas pueden consultariseestranet del EPU.

I. Resumen de las deliberaciones del proceso deamen

A. Exposicion del Estado examinado

5. La jefa de la delegacién, al presentar el infoel Gabdén en la segunda fase del
Examen Periédico Universal (EPU), sefald que eb padrticipaba en este riguroso
mecanismo de evaluacidn, contribuyendo asi a tm@@é de las Naciones Unidas en la
proteccion de los derechos humanos.

6. La delegacion sefialé que el Gabdn habia elabaadnforme en consulta con las
organizaciones gubernamentales y las organizacideda sociedad civil en un proceso
participativo e inclusivo a nivel nacional. La peigacion de la Comision Nacional de
Derechos Humanos habia sido importante. Con elaapel Centro Subregional para los
Derechos Humanos y la Democracia en el Africa @énse organizaron reuniones
preparatorias en abril y mayo de 2012. Las orgaiupas nacionales de la sociedad civil,
los sindicatos, los grupos religiosos y los idemdg pudieron expresar sus opiniones sobre
las recomendaciones presentadas al Gabdn en 28®8lpmar el informe nacional, y sus
aportaciones se tuvieron en cuenta. El Gabon seroonetié a incluir a la sociedad civil
en sus actividades y a contar con el apoyo de tai€ién Nacional de Derechos Humanos
no solo para elaborar los informes nacionales s$ambién para participar en otras
actividades relacionadas con la promocién y pradecde los derechos humanos.
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7. La delegacion dijo que los derechos humanos dbam parte de los valores del
Gabdn y que su respeto era la piedra angular denfecracia. Ademas de las disposiciones
recogidas en la Constituciéon, que reconocia y dgaeba la inviolabilidad y la
imprescriptibilidad de los derechos humanos, eld@atisponia de marcos juridicos y de
planes de accion en el ambito de todos los dereflmadamentales universalmente
reconocidos. Con el fin de promover y protegerdesechos humanos, en 2012 el Gabén
cred el Ministerio de Justicia, Derechos Humano®eftaciones con las Instituciones
Constitucionales. De igual modo, la Comisidn Naalode Derechos Humanos, en
funcionamiento desde 2011, tenia asignada una mag@dsupervision, sensibilizacion e
intervencidn en relacion con las autoridades pablig los ciudadanos. Se reconocia su
independencia y las reglas de su funcionamient@ahahejorado gradualmente.

8. La delegacion subray6 que el informe nacionalesdgraba en las recomendaciones
hechas por 22 Estados en 2008. Se han registradoepos en las esferas que se describen
a continuacion.

9. En lo tocante a los instrumentos juridicos imiefonales de las Naciones Unidas
relativos a los derechos humanos, se habian firmratiicado o aplicado cinco de ellos,
como se sefialé en el capitulo 1l del informe.

10. En cuanto a las cinco recomendaciones reladésnaon la igualdad y la no
discriminacién, el Gabon se habia comprometido mepas en practica a través de una
revisiéon de la ley y de la adopcién de nuevas le§es la creacién de la Fundacién Sylvia
Bongo Ondimba, el Gabdén tuvo la honrosa distinciénintroducir el Dia Internacional de
las Viudas, que se celebra anualmente el 23 de.juni

11. Enlo que respecta a la recomendacién relatigerecho a la educacion, el Gabon
prosiguio sus esfuerzos para elevar la tasa deasia escolar.

12. El Gabén se habia comprometido con el ejercieitos derechos del nifio en cuanto
a las tres recomendaciones al respecto. En el @F® @omulgé una Ley sobre el Régimen
Judicial de la Proteccién de Menores. Ademas, daf@nto tenia ante si un proyecto de
ley que prohibia la agresién sexual.

13. El Gabon, preocupado por las condiciones deendiin, en particular el

hacinamiento, habia decidido construir nuevasgés en las provincias. La Ley sobre el
Régimen Judicial de la Proteccién de Menores paelseicreacién de 6rganos judiciales
independientes y la adopcién de medidas de prdteqmra promover su rehabilitacion y
reintegraciéon social. De conformidad con el Coddg Procedimiento Penal, aprobado
en 2010, se creé la Comision Nacional de Enseftasealar y Profesional en las Cérceles.

14. El Gabén recibié cuatro recomendaciones sdbegtdd de prensa en las que se
destacaba especialmente el problema de la cedsidgmas de garantizar ese derecho en la
Constitucion, el Gobierno perpetuaba la libertacelypluralismo de los medios de
comunicacion. El Gobierno también creé el fondaaovaal para el desarrollo de la prensa y
los medios de comunicaciéon audiovisuales, y todms rhedios de difusién recibian
anualmente apoyo econémico del Estado.

15. Con respecto a las dos recomendaciones sobrdel@chos de las minorias, la

Constitucién condenaba todas las formas de disgaicion, incluidas las basadas en la raza
y el origen étnico. El Gabén habia ratificado vaiiimstrumentos sobre la proteccion de los
derechos de los pueblos indigenas y no hacia distiralguna entre los bantles y los

pigmeos en sus politicas publicas. Si bien la sifuade los pigmeos en el Gabén podria
mejorarse, las condiciones no eran deplorableszglian de los mismos derechos que los
bantles en el pais.

16. Con respecto a las tres recomendaciones smbigfdrmes nacionales presentados a
los 6rganos de tratados, el Gabdn habia creadoomlit€ Nacional de Redaccion de
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Informes sobre los Derechos Humanos. Desde 201Bals@n remitido cuatro informes
nacionales a la sede de las Naciones Unidas eKaine

17. La delegacion sefialé que los esfuerzos del Ganola esfera de la politica de
derechos humanos no lo eximian de criticas 0 cariesf que cabia considerar mas bien
como una invitacién a mejorar, ya que los deredinamanos eran un ideal. El Gabon
trabajaba en pos de ese ideal y asegur6 a la cdatuimternacional que haria todo lo
posible por alcanzarlo.

B. Dialogo interactivo y respuestas del Estado exanado

18. En el didlogo interactivo formularon declarag® 60 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el diadlogo diguen la seccién 1l del presente
informe.

19.  Belards mencion6 una serie de compromisosnaténales contraidos a partir de la
ratificacion, por parte del Gabdn, de toda una gamaonvenciones internacionales de
derechos humanos, incluido el Protocolo de Pale®utray6 los esfuerzos dirigidos a
integrar las normas internacionales en la legidtacnhacional. Pidi6 al Gabdén que
garantizase el pleno cumplimiento de sus obligasanternacionales y que presentase los
informes previstos a los 6rganos de tratados. Belaizo referencia al problema de la
pobreza generalizada, la trata de personas, égyeasirporal y la explotaciéon sexual de
nifios y formul6 recomendaciones.

20. Bélgica celebré la decisiébn adoptada por elé@abn 2010 de abolir la pena de

muerte y de votar a favor de la aprobacion dedalueién de la Asamblea General en que
se pedia una moratoria de la pena de muerte. Rélgipresd su preocupacion ante el
aumento del nimero de asesinatos rituales, en yarfaade los casos de nifios, que, con
frecuencia, quedaban impunes. Bélgica destac6é gueiolacion conyugal no estaba

incluida en ninguna disposicion juridica nacion&ymulé recomendaciones.

21. Benin celebré los avances realizados en dlémimiento del estado de derecho, los
derechos humanos y la democracia. Expres6é su aati§h por la entrada en vigor,

en 2010, de legislaciéon que abolia la pena de muerdlenté al Gabén a adoptar las
medidas necesarias para ratificar el Segundo Rieté@cultativo del Pacto Internacional

de Derechos Civiles y Politicos. Benin invité aclamunidad internacional a apoyar al
Gabon en sus actividades de promocion de los desdaimanos.

22.  El Brasil celebr6 los avances logrados poraddh en cuanto al indice de desarrollo
humano, la abolicién de la pena de muerte y laugiéh en su Cédigo de Procedimiento
Penal de un articulo sobre la cooperacion con IgeCBenal Internacional. El Brasil
también valoré positivamente la adhesion del GabémConvencion Internacional para la
proteccidon de todas las personas contra las désiapas forzadas y a los Protocolos
Facultativos de la Convencion contra la TorturaeyalConvencién sobre los Derechos del
Nifilo sobre la participacién de niflos en los cotdc armados. El Brasil formuld
recomendaciones.

23. Burkina Faso valoré positivamente los esfuerdesplegados respecto de los
derechos de los migrantes y alent6é al Gabén acaatifi Convencién Internacional sobre la
proteccion de los derechos de todos los trabajadovigratorios y de sus familiares.
Felicité al Gabdn por haber adoptado una estrategeonal sobre la igualdad de género y
haber incrementado las penas relativas a las agesssexuales.

24.  Burundi felicité al Gabén por la aplicaciondeias recomendaciones de su primer
examen en 2008, en especial en cuanto a la abolieida pena de muerte, la mejora de las
condiciones de las personas privadas de libertad seformas legislativas acometidas para
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eliminar todas las formas de discriminacién contmamujer. Burundi formulé una
recomendacion.

25. El Canadé pregunt6 al Gabén qué procesos polaabia establecido para adoptar
medidas para crear condiciones que permitiesers @doiodistas actuar libremente, de
conformidad con los derechos a la libertad de esxfiney de prensa. El Canada felicito al
Gabon por sus esfuerzos para promover la condd#dla mujer, incluida la adopcion de

una estrategia nacional en 2010. El Canada regard@reocupacion por los informes

relativos a la violencia doméstica generalizadagye los casos de violacién rara vez iban
a juicio. El Canada formul6é recomendaciones.

26. Cabo Verde tom6 nota de los esfuerzos realzpdo el Gabdn para aplicar las
recomendaciones de su primer examen en el marcmetdnismo del examen periédico
universal. En particular, sefiald los esfuerzosizadbs con respecto a los instrumentos
internacionales de derechos humanos y su marabdgayicomo la abolicion de la pena de
muerte. Cabo Verde seguia convencido de que el rdaneontinuo de los recursos
ayudaria al pais a garantizar el disfrute de losath®s humanos de su poblacién y a reducir
las disparidades sociales. Cabo Verde formul6 reodiaciones.

27. El Chad tomé nota con satisfaccion de la ekion integradora y participativa del
informe nacional del Gabon, asi como la aceptapaimel pais de 30 recomendaciones de
su primer examen en el marco del mecanismo del exgmeridédico universal. Ademas,
sefialé que el Gabén era parte en los principaksuimentos internacionales de derechos
humanos, lo que reflejaba la importancia que atiiltaulos derechos humanos. El Chad
formul6 una recomendacion.

28.  Chile aprecio la voluntad del Gabén de apliaarrecomendaciones y cumplir con
los compromisos contraidos voluntariamente duraot@rimer examen en el marco del
mecanismo del examen periddico universal. Destacpagticular el proceso de reformas
politicas y socioeconémicas, que resultaron enitgpeién de una estrategia nacional sobre
igualdad y género, asi como los esfuerzos por difutas diversas convenciones
internacionales sobre los derechos de las mujel@s nyifios de los que el Gabén es Estado
parte. Chile formulé recomendaciones.

29. China elogi6 al Gabon por sus logros en matkriderechos humanos en las esferas
de la igualdad de género, la promocién de la cadisocial de la mujer y la eliminacion
de la discriminacién contra ella, la mejora delescca la educacion y el fomento de la
ensefianza obligatoria para todos, la prevencida glenta de nifios y la proteccién de sus
derechos. ElI Gabdn seguia teniendo ante si una deridesafios. China formul6 una
recomendacion.

30. El Congo agradecio los esfuerzos realizados ghoGabon, en particular para
combatir con eficacia la discriminacién de la mujeambién tomé nota del empefio por
reforzar el marco y los procedimientos normativasapresolver el problema de los nifios
victimas de la trata, las iniciativas en el amligola educacion y la provision de atencién
médica gratuita a las personas que vivian con EVSIDA. El Congo elogié ademas al
Gabdn por sus acciones a favor de la abolicibradeeha de muerte, la promulgacion de
leyes sobre los derechos de las minorias y lacatibn del Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional.

31. Costa Rica felicité al Gabén por los progresmizados, destacando en particular
su adhesién a la Convencién Internacional paradeegcion de todas las personas contra
las desapariciones forzadas, la ratificacion deltd®® de Roma de la Corte Penal
Internacional y la ratificacién del Protocolo Fdatil/o de la Convencién contra la Tortura,
entre otras medidas. Celebré ademas la decisioGaedn de abolir la pena de muerte, y
los progresos realizados en el ambito de la igdatiagénero y las reformas introducidas
en la Comisién Nacional de Derechos Humanos panardzar su funcionamiento con los
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Principios de Paris, alentando al Gabdn a solititacreditacion de la institucién. Costa
Rica formul6é recomendaciones.

32. Cbte d'lvoire celebro6 la abolicion de la peeantuerte y el establecimiento de la
Comisién Nacional de Derechos Humanos y manifas@speranza de que la aplicacion de
las recomendaciones por parte de las autoridadésnades y otros interesados contribuiria
a fortalecer la promocién y la proteccion de logederos humanos en el Gabon.
Céte d'lvoire formul6 recomendaciones.

33.  Cuba felicité al Gabdn por su espiritu de coagién con el Consejo, asi como por

haber puesto en practica, con resultados alentgadae30 recomendaciones que contaron
con su apoyo durante el primer examen en el magtondcanismo del examen periédico

universal. Cuba destac6 en particular el funcioeaini desde septiembre de 2011 de la
Comisién Nacional de Derechos Humanos, la cread@émedes de organizaciones de la
sociedad civil y la aplicacién de estrategias pacaar contra la inseguridad, entre otras
cosas. Cuba formulé una recomendacion.

34. La Republica Checa agradecié la participacidtiva del Gab6n en el examen
periédico universal y acogié con agrado la apralraaiel Protocolo Facultativo de la
Convencidn contra la Tortura, asi como el nuevoecomarridico del Gabén de lucha contra
la trata de nifios. Pidi6 al Gab6n mas detalleseslas medidas adoptadas contra los casos
de hostigamiento a periodistas y formul6é recomeiotias.

35. Egipto reconoci6 los avances logrados en etonkegal e institucional del pais, a

saber, el fortalecimiento del marco normativo naglgpara incorporar los instrumentos

internacionales en la legislaciéon nacional y ehlglsicimiento de una Comisién Nacional de
Derechos Humanos en septiembre de 2011. Expreaposw a los esfuerzos desplegados
por el Gabén para eliminar la trata y el abusoitiesny formulé recomendaciones.

36. Etiopia elogié el compromiso del Gabdn respeadtb mecanismo del examen

periédico universal. Expres6 su satisfaccién poapécacion de un elevado numero de
recomendaciones y felicitd al Gabon por poner erch@auna politica de protecciéon de las
personas con discapacidad, las viudas y los huésfdos nifios y las comunidades locales
y por su colaboracion con las organizaciones neguamentales (ONG). Alent6 al Gabon

a seguir desarrollando su marco juridico confornsus obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos.

37. Finlandia felicité al Gabon por la abolicionldgoena de muerte y la ratificacion del
Protocolo de Palermo para prevenir, reprimir y saver la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios. Agradecio que setarbpromulgado leyes para combatir
la trata de nifios y el establecimiento de mecarssrBxpresé su preocupacion por la
definicion de la trata en la legislacion vigenteiegno abarcaba todas las formas de
explotacion, incluidas la explotacion laboral y & la esclavitud y la extraccién de
organos, asi como los limites de la protecciérs ariietimas menores de 18 afios. Finlandia
formul6 recomendaciones.

38.  Francia encomié la abolicién de la pena de tauéss esfuerzos para promover la
libertad de prensa y la ratificacion de instrumentdernacionales de derechos humanos.
Hizo suya la preocupacién expresada por el Rekaspecial sobre la trata de personas al
respecto de los casos de nifios. Preguntd qué nseigidii@ previsto adoptar el Estado parte
para mejorar las condiciones de detencion y formedémendaciones.

39. Alemania elogi6 el dinamismo del Gabo6n paraqaneer y cumplir sus obligaciones
internacionales en materia de derechos humanosciMenlas cuestiones relativas a las
practicas discriminatorias contra la mujer, losnenies rituales y las condiciones de vida de
los reclusos y formulé recomendaciones.
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40. Hungria celebr6 los esfuerzos desplegados a@mader las necesidades de las
personas con discapacidad, lograr mayores tasasctdarizaciéon y promulgar una ley de
justicia de menores. Hungria reiterd su preocupapir la alta tasa de mortalidad de los
pueblos pigmeos en el Gabdn y formul6é recomendasion

41. Indonesia agradecié la visién general que Bbadcel informe sobre la aplicacion de
las recomendaciones recibidas por el Gabdn enisea ronda del mecanismo de examen
periédico universal. Sefialé los esfuerzos realigadn el ambito de la educacién, el
aumento de la tasa de escolarizacién y la tasadeetaatricula. Felicité al Gabdn por este
logro y lo alentd a que prosiguiera sus esfuelinagnesia formulé recomendaciones.

42.  El Iraq dio las gracias por el informe, qudejaba un firme deseo de mejorar y
proteger los derechos humanos, en particular ficeation de diversos instrumentos

internacionales. Elogié todos los esfuerzos redtiza para aumentar la tasa de
escolarizacion, una de las mas elevadas de Afyidas esfuerzos para crear una red de
proteccion de los derechos del nifio. El Iraq ifsish la necesidad de desplegar mas
esfuerzos para apoyar a los nifios y protegerldsdies las formas de violencia y de la trata
de personas y de nifios pertenecientes a las nmen&ili&raq formulé recomendaciones.

43. Italia pregunté acerca de las intenciones d#i€no en lo tocante a la trata de
nifios a la luz de la visita de la Relatora Espesnéire la trata de personas, y si habia una
estrategia especifica para combatir los secuesteosifios. También pregunté por los
progresos en el llamamiento para recaudar fondstindelos a los centros de detencion de
menores y los centros de rehabilitacion.

44. Letonia agradecid al Gabon el amplio informeciow@al y su participaciéon
constructiva en el proceso del EPU. Tom6 nota emorrocimiento de las invitaciones
cursadas por el Gabdén al Relator Especial soliratide personas, especialmente mujeres
y nifios, y al Relator Especial sobre el derechm educacion para visitar el pais y formul6
una recomendacion.

45.  Malasia manifest6 su satisfaccion por los egs realizados en la aplicacion de las
recomendaciones del primer examen del Gabén, gicydar en las esferas de la salud, la
educacioén, las mujeres y los nifios, y el desarmdicial, politico y humano. Expresé su
satisfaccion por la ratificacién de una serie d&rimentos internacionales de derechos
humanos y la cooperacion demostrada con los meuasisnternacionales de derechos
humanos. Destacd en particular la activacién deCdanision Nacional de Derechos
Humanos en 2011 y formulé recomendaciones.

46.  Mauritania felicitd al Gabén por su implicacién la promocién y la proteccién de
los derechos humanos, asi como por su adhesideesols instrumentos internacionales de
derechos humanos. Aprecié las medidas politicgssléivas y administrativas adoptadas
por el Gabén para aplicar las recomendaciones dprimer examen en el marco del
mecanismo del examen periédico universal. Mauadtaienté al Gabdn a proseguir sus
esfuerzos de promocién de los derechos humanoslac@sistencia de la comunidad
internacional.

47. México menciond las medidas legislativas adtgstgara prevenir la trata y la venta
de nifios, el fomento de la inclusidon de los divergoupos étnicos en los puestos de
adopcién de decisiones y la abolicion de la penmderte. Elogid los avances recientes y
la aplicacion de las recomendaciones del primemexa asi como el establecimiento de la
Comision Nacional de Derechos Humanos. México fédémecomendaciones.

48. La delegacion dijo que no se podia acusar albGale la practica de la trata de
nifios, dado que esta era ajena a las tradiciodascyltura del pais. Sin embargo, otros
paises usaban al Gabdn con esos fines. El Gab&idecaiba que la trata de personas
vulneraba los derechos humanos y condenaba endéegita la esclavitud. En el marco de
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su colaboracion continuada con el Consejo de Desttumanos, el Gabon recibid la

visita de la Relatora Especial sobre la trata dsgmas, especialmente mujeres y nifios,
del 14 al 18 de mayo de 2012, visita durante ld fwm informada sobre las medidas
adoptadas en materia de prevencion, cooperacion lasn fronteras, seguridad,

comprobaciones de identidad, proteccién y regresdad victimas, investigaciones y

enjuiciamientos. La delegacion record6 que el Gamguia siendo un lugar de acogida y
condenaba la trata de nifios.

49. En cuanto a la libertad de prensa, el Gabéguadeque la prensa se expresaba
libremente y era consciente de que esa libertadieglemento fundamental de cualquier
democracia. La democracia tal como se practicabaelefGabén estaba abierta al

intercambio de ideas, a la divergencia de opinignada pluralidad de los puntos de vista.
La Constitucion protegia la libertad de prensanpi® que se respetase el orden publico.

50. La legislacion penal del Gabén no reconociatomenes rituales como tales. En un
afio, el Gabdn habia desplegado esfuerzos condergara organizar audiencias
itinerantes a fin de sacar a la luz los casos quemontaban a la década de 1980 y juzgar
todos los delitos de sangre. Esta actividad coatiaten noviembre de 2012.

51. En cuanto al delito de violacion conyugal, cpfectaba principalmente a las
mujeres, el Gabon habia introducido sanciones mésas con fines disuasivos.

52. En lo que respecta al matrimonio forzado, ddddareconocié que los matrimonios
tradicionales carecian de valor juridico. Las resodaciones dirigidas al Gabdn en 2008 se
referian principalmente a la discriminaciéon por inat de sexo. El Gabén velaba por la
prohibicién de la discriminacién en general, esplesénte de la discriminacién por
motivos de sexo, y habia adoptado medidas aprapiadaluidas medidas de tipo
legislativo, para garantizar a la mujer el ejeccigiel goce de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en pie de igualdad comdosbres. Guiado por ese espiritu, el
Gabdén puso en marcha, con la Fundacion Sylvia Bdbgdimba para la Familia, un
proyecto para legalizar los matrimonios tradiciesalcon el objetivo de promulgar leyes
sobre el matrimonio tradicional de manera que lageras, a menudo obviadas por la
tradicion, pudieran gozar plenamente de su dignidad

53. En cuanto a los derechos humanos en las caroglleGab6n garantizaba los
derechos de los reclusos a la vida, la salud guaacion, entre otros, y toda vulneracién de
sus derechos era rigurosamente castigada.

54.  En relacién con los tribunales de menoreshasta vigor la ley sobre el régimen

judicial de la proteccidon de menores. Existia wstesna de justicia de menores y habia
medidas de proteccion para asegurar su rehaldiitacireintegracion social. Ademas, el

Gabdn habia empezado a impartir educacion a losmeenetenidos.

55.  De conformidad con las normas de las Nacionaddd, en un futuro cercano se

construirian mas carceles y se intensificaria [@asEidon ya existente entre menores y
adultos; se habian creado tribunales de menorés)matian cursos de capacitacion a los
reclusos; la Comisién Nacional de Ensefianza EsgdRrofesional en las Céarceles estaba
en funcionamiento; y se organizaban cursos de ttap@n sobre las normas relativas a la
prohibicién y represion del uso de la tortura pasaagentes de seguridad.

56. En cuanto a los derechos de las minorias, kb®Geaonsideraba los derechos de los
pigmeos al mismo nivel que el resto de la pobladifste grupo estaba muy vinculado a su
entorno. La delegacién sefalé que se habia erduizalepra en el Gabén y que los
pigmeos eran grandes conocedores de las plantagapegian su salud.

57. Con respecto a la salud, el Gaboén puso en mantimuevo mecanismo, un plan de
seguro nacional de salud, que simbolizaba el éspmie solidaridad y mutualidad nacional.
El personal del plan recorrié el pais para ideggifia los indigentes que no podian costearse
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la atencién de la salud. En adelante, los querianés recursos cotizaban para ayudar a los
mas necesitados.

58. La delegacion subrayé que el Presidente de dplltica habia hecho de la

proteccion del medio ambiente su caballo de bayaliabia instaurado un programa sobre
el cambio climatico. En el Gabdn habia 13 parqaesonmales, que ocupaban un tercio de la
superficie del pais, y se habian invertido esfuei@mnsiderables para proteger el medio
ambiente. Ademas, varios altos funcionarios halsidn encarcelados por participar en
actos de caza furtiva. Algunos paises habian tidici al Gabdn por sus esfuerzos de
proteccion del medio ambiente.

59. La delegacién del Gabdn reiteré que las obsemas realizadas durante el debate
le servirian para avanzar en la consolidacion d&ld® de derecho. Las observaciones
serian consignadas para que pudieran adoptarseetidas pertinentes y para que, durante
el proximo examen, el Gabon pudiese informar sobnes esfuerzos desplegados.

60. Marruecos celebr6 que el Gabdn ratificara lav@acién Internacional para la
proteccion de todas las personas contra las désapas forzadas, el Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la Tortura ySelgundo Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politigtegié la oposicién del Gobierno a la
discriminacién de la mujer y su compromiso de intzatar el acceso a la educacion.

61. Los Paises Bajos felicitaron al Gabo6n por lalieidn de la pena de muerte.
Tomaron nota de la existencia en el Gabon de m&tasi politicas y leyes para prevenir y
combatir la trata, a nivel nacional y provincialurA asi, la legislacion no se aplicaba
sistematicamente y la coordinacién era insuficielata necesario introducir mejoras en ese
ambito, como lo sefal6 también la Relatora Especibte la trata de personas durante su
visita al Gab6n en 2012. Los Paises Bajos formaolara recomendacion.

62. Nicaragua reconocié los avances realizadosl €akon desde 2008. Destacé la
ratificacion de instrumentos internacionales deecl@os humanos, la cooperacién con los
distintos mecanismos del Consejo y la aplicaciérsteategias nacionales para hacer frente
a la discriminacién y la violencia doméstica coé&anujer y la violencia contra los nifios.
Valoré positivamente las reformas del sistema dédia, en particular las relativas a las
practicas obsoletas en el trato a las personasdasv de libertad. Nicaragua formuld
recomendaciones.

63. Nigeria expresd su satisfaccién por las palstimstauradas por el Gobierno para
mejorar la calidad de vida de los ciudadanos yegert sus derechos y libertades
fundamentales. Insté al Gabon a proteger mas efieate los derechos de los migrantes y
los refugiados, tras recibir informacién de la @fcdel Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados relativa al trato huwntlt dispensado a algunos de los
refugiados.

64. Noruega destacé una serie de aspectos mejgrablao la libertad de expresion, la
trata de personas, la igualdad de género y losnisnas de proteccion para las victimas
de formas contemporaneas de esclavitud, el trabajposo, la trata con fines de
explotacion sexual y el trafico de érganos y oprades del cuerpo. Le preocupaba que los
nifios fueran victimas de la trata de seres humamosl Gabdén. Noruega formuld
recomendaciones.

65. Palestina celebrd que se promulgaran leyeg $alprevencion de la trata de nifios y
gue se hubiera adoptado el Plan de Accion (2008)20@ las Naciones Unidas del
Programa Mundial para la Educacion en Derechos HameElogié al Gabén por llevar

adelante una politica mas préactica para combatisieriminacion de la mujer tratando de
divulgar las distintas convenciones ratificadasryrful6 una recomendacion.
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66. Filipinas encomi6 al Gabdén por la ratificacide instrumentos internacionales de
derechos humanos y la adopcién de una estrategianaa sobre igualdad y género.
Expreso su satisfaccion por la determinacién dédd@aen cuanto a proteger los derechos
fundamentales de los trabajadores migratorios yfaudiares y proporcionarles un trato
justo y formulé recomendaciones.

67. Portugal acogidé con especial satisfaccion @igbn de la pena de muerte, pero

reconocié que persistian varios desafios, espesmémen la lucha contra la trata de

personas. Preguntd acerca de las medidas adicgogaéese adoptarian para aplicar todas
las leyes aprobadas recientemente para combatfiiagséo y formulé recomendaciones.

68. La Republica de Moldova elogid los progresadizados en materia de igualdad de
género, especialmente en cuanto al acceso de & mia salud, la educacion y el empleo.
Celebré el desarrollo de nuevas politicas y leywa proteger a los nifios y las mejoras en
la legislacion para ayudar a prevenir la trata gxplotacion econémica de los nifios. La
Republica de Moldova formulé recomendaciones.

69. Rwanda felicité al Gabdn por los avances eci@h con los derechos humanos, en
particular la abolicion de la pena de muerte, Igomedel acceso a la educacion y la
asistencia escolar, y la creacién de la Comisiéeidwal de Derechos Humanos. Reconocid
los esfuerzos para promover y proteger los deregbda mujer, especialmente en cuanto a
la salud, la educacién y las oportunidades de le@reera en la politica y la administracion

publica. Rwanda formul6 una recomendacién.

70. El Senegal constaté el compromiso permanenteGdbdn con la promocion y

proteccion de los derechos humanos y sus esfuparadograr una mayor proteccién para
las personas vulnerables, especialmente las mujeies niflos, mejorando el acceso a la
salud y la educacion y garantizando la participaaé la mujer en la vida politica. La
Comisién Nacional de Derechos Humanos ayudariaiamzar el marco general de los
derechos humanos. El Senegal formulé recomendazione

71. Singapur menciond los avances notables reakizadr el Gabén en varios ambitos,
como el aumento de la tasa de asistencia escddareguccion de la mortalidad infantil y
materna. A su juicio, la educacién era la claveagamentar el desarrollo econémico y
social y mejorar el goce de los derechos humanasg)gbré que el Gobierno se dedicara
especialmente a crear capital humano. Singapurbcmmendaciones.

72. Eslovaquia elogié al Gabén por la abolicionlaegoena de muerte y celebré la
ratificacion de los instrumentos fundamentales eéeechos humanos, como el Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la TorturaPritocolo facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo a la particifya de nifios en los conflictos armados y
la Convencién Internacional para la proteccion delas las personas contra las
desapariciones forzadas. Celebré ademas su adredsidievo tercer Protocolo facultativo
de la Convencién sobre los Derechos del Nifio sedath un procedimiento de

comunicaciones. Eslovaquia formulé recomendaciones.

73. Eslovenia felicit6 al Gabén por su adhesion Pabtocolo facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativangrocedimiento de comunicaciones.
Menciond los avances en la esfera de los dereahdmschifios, al tiempo que expreso sus
inquietudes con respecto a la trata y la explotacgtondmica de los nifios, el
establecimiento de la justicia de menores en lagopes y el registro de nacimientos.
Eslovenia formulé recomendaciones.

74.  Sudafrica acogié con beneplacito la ratificadé la Convencion Internacional para
la proteccion de todas las personas contra lapdeas@mnes forzadas, el Estatuto de Roma
de la Corte Penal Internacional y el Protocolo Eatiuo de la Convencién contra la

Tortura. Expreso6 su satisfaccién por el hecho delguComision Nacional de Derechos
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Humanos hubiera empezado a funcionar en septietie?®11 y siguiera los Principios de
Paris. Sudafrica formulé recomendaciones.

75. Espafia felicité al Gabén por la abolicion dedma de muerte en 2010. Alent6 al
Gabdén a continuar sus esfuerzos para alcanzar pmyvdveles de bienestar para sus
ciudadanos y a seguir cumpliendo con las recomémuizs de su primer examen en el
marco del mecanismo del examen periddico univelFssimulé recomendaciones.

76. Sri Lanka elogi6 los esfuerzos realizados pbrGabén para combatir la
discriminacién contra la mujer, proteger los deosctel nifio y establecer las condiciones
para los controles de la trata de nifios. Tambiéncioad el compromiso del Gabén de
llevar a la préactica politicas publicas a favolakepersonas con discapacidad, en particular
de los nifios. Felicitd al Gabdn por la politica eativa basada en un pacto decenal para
2010-2020 y formulé una recomendacion.

77. El Sudan felicité al Gabén por haber destadadavances y los problemas en la
promocién y el fomento de los derechos humano$ogiclos esfuerzos realizados en el
desarrollo y la promocion de los derechos de lgemasiy en la aplicacién de los principios
de la igualdad de género en los planos legislatiegecutivo. EI Sudan también elogio los
esfuerzos por establecer y promover el disfrutedégetcho a la educacion y el trabajo,
llevar las recomendaciones a la practica y elevéada de matriculacion. El Sudan formulé
una recomendacion.

78.  Tailandia cit6 el fortalecimiento del marco mativo nacional del Gabén en 2010
para incorporar los instrumentos internacionaledemas, elogié el Plan Nacional de
Desarrollo de la Salud para 2011-2015 y la expand@la atencién médica gratuita y de
los medicamentos antirretrovirales para los paegebn VIH/SIDA. Alenté al Gaboén a
prevenir y enjuiciar todos los casos de violencient@ los nifios y formul6
recomendaciones.

79. El Togo celebré la ratificacion del ProtocolacEltativo de la Convencion contra la
Tortura y la abolicibn de la pena de muerte. Mem&i@l compromiso del Gabén de
incrementar la tasa de asistencia escolar y promavgualdad entre sexos en el acceso a
la educacién. El Togo reiter6 su preocupacién pcauenento de los crimenes rituales.
Invitd al Gobierno a mejorar sus politicas relai@alos grupos vulnerables, especialmente
las personas con discapacidad.

80. Tunez destacd la ratificacion del Estatuto de®y del Protocolo Facultativo de la
Convencidn contra la Tortura. Felicitd al Gabon laccreacién de la Comision Nacional de
Derechos Humanos y lo alent6 a que se ajustars Rriocipios de Paris. Tunez destaco las
iniciativas del Gabdén para aplicar las recomendesorelativas a la lucha contra la
discriminacién, la trata de seres humanos y la poddm del derecho a la salud y la
educacion. Tanez formul6 recomendaciones.

81. Uganda felicité al Gabon por sus impresionaliigss en la educacion, en especial
la ley que establecia la obligatoriedad de la earssdide todos los nifios ciudadanos y los
extranjeros menores de 16 afios. Uganda elogi6 diGpor presentar regularmente sus
informes nacionales a los érganos de los trataglosparticular al Comité de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales (2011) y al Cénsibntra la Tortura (2006-2011) y
formul6 una recomendacion.

82. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda deh@&lonenciond los progresos
realizados desde el primer EPU del Gabén, en péatita abolicion de la pena de muerte
en 2010. Expreso su preocupacion por la autocemslargue recurrian muchos periodistas
por miedo a las represalias, como quedd demost@uel cierre reciente de dos periédicos
de la oposicién en que el proceso no habia sidspeaente. Formulé una recomendacion.
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83. Los Estados Unidos de América felicitaron ab&@apor sus esfuerzos para abordar
la trata de personas a fin de garantizar el actedas victimas a los servicios de proteccién
necesarios. Sin embargo, expresé su preocupaciérebaumento de las restricciones a los
medios de comunicacién y a la libertad de expres®entd a que se ampliara el
compromiso con la sociedad civil y formul6 recomeidnes.

84.  El Uruguay celebro los progresos realizadosgb@abon desde su primer examen
en 2008, en particular la ratificaciéon de los pegcipales instrumentos internacionales de
derechos humanos, la abolicién de la pena de mudatépificacion como delito de la trata
de personas. Hizo referencia al problema de la ttatpersonas, como lo sefialé la Relatora
Especial sobre la trata de personas en su visfiaialen 2012, cuyas peores formas eran el
trabajo doméstico de nifias, la servidumbre y efimahio precoz y forzado. El Uruguay
hizo recomendaciones.

85. La Republica Bolivariana de Venezuela sefalé, qu pesar de las dificultades
econdmicas a que se enfrentaba el Gabdn, compasgiavances y desafios en la esfera de
los derechos humanos durante este examen. Cit@éineiohamiento de la Comision
Nacional de Derechos Humanos, que habia sido olgteformas para ajustarla a los
Principios de Paris. Mencioné los avances realizauola ratificaciéon de los instrumentos
internacionales de derechos humanos y su comprooaisola abolicién de la pena de
muerte y formulé una recomendacion.

86. Argelia expreso su satisfaccion por los praggasalizados en varias esferas en la
aplicacién de las recomendaciones, especialmesta@ldaArgelia sobre el derecho a la
educacion a través del aumento de la tasa de agaclan y el logro de los objetivos del
pacto decenal de educaciéon. El Gabén habia adoptadalas importantes en cuanto a la
proteccion de los nifios y a la salud. Estos esfisedebian consolidarse a través de la
cooperacion internacional. EI Gabon habia avaneadatros ambitos, como la ratificacion
de los instrumentos internacionales y el nivel deperacion con los mecanismos de
derechos humanos y la puesta en marcha de la @onMNsicional de Derechos Humanos.
Argelia formulé recomendaciones.

87. Angola observé la ratificacion de diversos rinstentos internacionales en los

ambitos de los derechos humanos y especialmeteol&cion de la pena de muerte. Esto

reflejaba el compromiso del Gabén de garantizaiespeto de la dignidad humana y la

promocién y proteccidon de los derechos humanos.okangelebré las reformas legales

resultantes del primer ciclo, menciond las medatdgptadas, como la ensefianza gratuita
universal a nivel primario y elemental, y formuécomendaciones.

88. La Argentina felicitdé al Gabon por la ratificde de la Convencién Internacional
para la proteccion de todas las personas contrdelsepariciones forzadas, el Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional y el ProtoEalcultativo de la Convencion contra la
Tortura. Acogié ademas con satisfaccion la abalicie la pena de muerte y formulo
recomendaciones.

89. Australia celebr6 la abolicion de la pena deentauy felicitd al Gobierno por

ampliar la atencién médica gratuita y los medicao®ntirretrovirales gratuitos a todas
las personas que se sometian a la prueba del Witiidos los refugiados y las
embarazadas seropositivas. Observd con preocupéitniormacion relativa a que las
leyes de los medios de comunicacién se utilizatzaa pestringir las criticas politicas y el
apoyo a la oposicién. Australia formulé recomendaes.

90. Bangladesh mencioné las disposiciones legalegygrantizaban los derechos de los
trabajadores migratorios y sus familiares. Celdbevada tasa de matriculacién escolar y
la casi plena paridad entre los sexos, asi coraticehivel de participacién de las mujeres
en altos cargos de la administracion publica, eosgprivado y los organismos de adopcién
de decisiones. Bangladesh formulé una recomendacion
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91. La delegacion agradecio el interés demostrad@tel Gabon y sobre todo hacia la
dignidad humana y destac6 que el Gobierno gabarépartia las inquietudes expresadas.

92. Ladelegacién sefal6 que la perspectiva dergémese habia descuidado y que, por
ejemplo, habia cuatro mujeres con el rango de 'tfg€nen las fuerzas de seguridad y
defensa. Se hacian esfuerzos para lograr la igligldaitar la discriminacién por motivos
de género. El Gabon establecié el ObservatorioodeDerechos de la Mujer y de la
Igualdad para proteger los derechos de las mujaefamilias y los nifios. Desde el 25 de
enero de 2010, el Gabdén trabajaba para mejorapacidad de la mujer y la estructuracion
de las organizaciones dirigidas por ellas. Se hatripartido formacién sobre los
microcréditos a varias mujeres encargadas de @smoés y grupos. El Presidente de la
Republica habia pedido recientemente al Gobiern® egtableciera mecanismos para
evaluar sistematicamente el desempefio de los igmectjaboneses, especialmente si se
trataba de mujeres.

93. La delegacion dijo que la sociedad civil egngha funcién dinamica, influyente y
pujante en el Gabon. En ocasiones se extralimitalsa involucraba en politica, pero
también servia de barémetro y estimulo. La portal@Zsobierno dijo que seguia atenta a
la sociedad civil y que el Gobierno tenia en cutadavisos que lanzaba.

94. En el Gabon hay libertad de prensa. Libre ibgrticida no. Los insultos y la
incitacion al odio étnico no eran derechos humaBtbsGabon era un remanso de paz,
reconocido como tal en el &mbito internacional Yyaesubregién. No habia sufrido guerras,
la paz era un don precioso que el Presidente deefalblica habia heredado de sus
predecesores y su deseo era perpetuarlo. Utilitas periodistas para incitar al odio, los
insultos y la guerra vulneraba los derechos humanes el Gabén no se censuraba a la
prensa salvo en esos casos. La delegacion sefa6 ejquGabdn habia revisado
recientemente su Codigo de la Comunicacién, y hdédpenalizado los delitos de prensa.

95. El Gabén firmé la Convencion Internacional solar proteccién de los derechos de
todos los trabajadores migratorios y de sus faradiaen diciembre de 2004, y su
ratificacion era objeto de un debate nacional. Erao juridico nacional del Gabén
garantizaba los derechos fundamentales de todosrdbajadores migratorios y de sus
familiares. En concreto, el Gabon recibia en siitoeio a personas de Africa y de todo el
mundo. Era un pais esencialmente hospitalario. dHi€no prestaba especial atencion a
los resultados de las deliberaciones regionaleacyonales sobre la libre circulacion de
personas y bienes en la Comunidad Econémica y Mdaadel Africa Central (CEMAC).
En lo concerniente al Gabén, en el caso de logjadbres migratorios se garantizaban los
derechos de entrada y residencia, el derecho aeejena actividad profesional y los
derechos a la reunificacion familiar, el accesms tlibunales, la salud, la educacion y
la vivienda.

96. La delegacién dijo que los pueblos indigenasesentaban el 1% de la poblacion
gabonesa. En virtud de la Constitucion, el Pacteriracional de Derechos Civiles y
Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Boocos, Sociales y Culturales, el Gabon
se habia comprometido a proteger a los pueblogéends, que eran una fuente de riqueza
cultural e intelectual. EI Gabén hacia todo lo plespara fomentar la integracién de los
pigmeos.

97. En lo tocante a la educacién, la delegaciéardgcque el Gabon habia aprobado el
Plan de Acciéon del Programa Mundial para la Eddgaen Derechos Humanos, que se
centraba en los sistemas escolares nacionaled. Gabén, la educacion estaba abierta a
todos los nifios, sin distincion, y era obligatat@los 6 a los 16 afios. El pais registré las
siguientes cifras en los diferentes niveles de fearsga en el afio 2010: i) en preescolar
habia capacidad para 11.230 alumnos en 445 aulgsrtet de las recomendaciones

recibidas en 2008, el Gobierno habia emprendido pooyecto para construir y
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equipar 1.500 aulas y 14 centros preescolareshaia 1.447 escuelas de educacién
primaria; iii) en la educacion secundaria habisacaiad para 148.556 estudiantes en 128
escuelas; el Gobierno habia puesto en marcha tegiente un proyecto para construir 8
escuelas de educacién secundaria y 5 centros féléato; iv) la ensefianza superior tenia
capacidad para 20.803 estudiantes, en 3 grandesrsidiades estatales que constaban de 3
facultades, ®scuelas de estudios superiores y 4 institutogisups. El Gobierno también
habia puesto en marcha 1 proyecto para aumertapidad de las 3 universidades y 2 de
las escuelas de estudios superiores.

98. Con respecto a las condiciones en las prisiolzeslelegacion dijo que habia
personal médico que ofrecia a los reclusos aterpmri@maria y transporte en ambulancia a
un hospital, pero ese personal no era suficients mialidad ni en cantidad. En términos de
seguridad penitenciaria, durante todo el afio sé&ahgjbcutado un programa de fomento de
la capacidad de los funcionarios de prisiones paajarar la vigilancia de los reclusos. Los
presos podian practicar libremente su religion gibie visitas de sus familiares. Los
reclusos podian también interponer quejas sin canpor escrito a las autoridades
judiciales y pedir que se examinaran sus condisialeevida. El Gobierno habia solicitado
la supervisién independiente de las condicionelagcarceles por organizaciones como el
Comité Internacional de la Cruz Roja y la asociacidi de Femme.

99. En cuanto a la trata de nifios, el Gabén hatiétado el Manual nacional de
procedimientos para ayudar a las victimas de ta tta personas. En 2008, conforme a la
Ley N° 09/2004, el Gabdn acogi6 una conferencidonad sobre la trata de nifios
organizada por el ACNUDH en colaboracion con la Goigiad Econdmica de los Estados
de Africa Central. El Gabon establecid cuatro amtte recepcion en Libreville y uno en
Port-Gentil para combatir la violencia contra léas y proteger a los nifios victimas de la
trata transfronteriza y de los malos tratos enogiah Habia mecanismos de prevencion y
lucha contra la trata a nivel nacional que actuadbdravés de un comité nacional y de
comités provinciales.

100. Dos servicios especiales de la policia sergaban de proteger a los nifios victimas
de la trata que no fueran gaboneses y se cre6 ser@torio Nacional de los Derechos del

Nifio. El Gabon habia ratificado el Protocolo pamvpnir, reprimir y sancionar la trata de

personas, especialmente mujeres y nifios, que comapta la Convencién de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transmatid.os servicios de seguridad y de

la policia judicial realizaban operaciones conaentra la trata y la explotacién. Por otra
parte, se habia aprobado un cédigo para la préteci& menor, y una ley que penalizaba
especificamente la violencia en el hogar, las déasuelas instituciones estaba en proceso
de adopcioén.

[I.  Conclusiones y/o recomendaciones

101. Las recomendaciones que figuran a continuacién, fouladas durante el
dialogo interactivo, han sido examinadas por el Gaim y cuentan con su apoyo:

101.1 Estudiar la posibilidad de ratificar los instrumentos internacionales de
derechos humanos que ain no han sido ratificados pel Gabdn (Nicaragua);

101.2 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Interracional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Portugal);

101.3 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pact Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (Australia);

** Las conclusiones y/o recomendaciones no fuercet@b revision editorial.
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101.4 Dar seguimiento a los compromisos relacionados cdenabolicion de la
pena de muerte ratificando el Segundo Protocolo Fattativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, cuyobjetivo es abolir la pena de
muerte en todos los delitos y en todas las circumsicias (Francia);

101.5 Ratificar los Protocolos Facultativos primero y segndo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, elrBtocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y lBurales, el Protocolo
facultativo de la Convencion sobre los derechos déas personas con
discapacidad (Espafa);

101.6 Ratificar el Protocolo facultativo de la Convenciénsobre los derechos
de las personas con discapacidad (Hungria);

101.7 Proseguir los esfuerzos para incorporar la persp¢iva de los derechos
humanos en los procesos de reforma legal e institanal en curso (Nicaragua);

101.8 Revisar su legislacién relativa a las practicas sicriminatorias contra
la mujer (Alemania);

101.9 Ajustar su legislacion al principio de la igualdadde género, y que el
Gobierno haga cumplir efectivamente las leyes vigés, especialmente las
relativas a la violencia doméstica y a la violaciéononyugal (Noruega);

101.10 Adoptar legislacién penal para exigir responsabilidd penal a quienes
cometan delitos de violacion conyugal (Bélgica);

101.11 Agilizar la modificacién del Cdédigo Penal para sanonar los actos de
violencia sexual y adoptar una ley general para saionar la violencia contra las
mujeres y los nifios (Rwanda);

101.12 Reforzar la aplicacion de las leyes que prohiben laata de personas,

como la trata de menores destinados a matrimoniosizados, entre otras cosas,
adoptando las medidas destinadas a proteger y prestasistencia a las victimas
y enjuiciar y castigar a quienes se dedican a la ata, y sensibilizar a la

poblacién (Canada);

101.13 Ajustar la legislacién nacional sobre la trata de prsonas al Protocolo
de Palermo y al derecho internacional de los dereok humanos, entre otras
cosas, modificando la definicion de la trata, ampdindo el alcance de la
proteccidn y asistencia a todas las victimas sinsgiriminacion e incluyendo un
enfoque basado en los derechos humanos en la luchantra la trata de

personas (Finlandia);

101.14 Adoptar las medidas necesarias para hacer cumpliral legislacion
sobre la trata y la explotacién econdmica de nifioy, la proteccion judicial de
los menores conexa (Eslovenia);

101.15 Modificar la legislacion existente a fin de subsandas deficiencias en
la proteccion de las victimas de formas contempor&as de esclavitud, asi como
penalizar la trata de nifios con arreglo a las normainternacionales (Noruega);

101.16 Fortalecer el marco juridico para la proteccion de los nifios
(Republica de Moldova);

101.17 Considerar la posibilidad de modificar la ley de ls medios de
comunicacién para armonizarla con el necesario degallo y la libertad de los
medios (Brasil);
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101.18 Modificar su sistema normativo y sancionador (sobrda libertad de
prensa) de manera que competa a la autoridad judial y no a la administrativa
(Francia);

101.19 Redoblar sus esfuerzos para adaptar su legislacidnacional a las
disposiciones del Estatuto de Roma (Tunez);

101.20 Intensificar la labor destinada a lograr la categofa "A" conforme a
los Principios de Paris para la Comision Nacional & Derechos Humanos
creada en septiembre de 2011 (Portugal);

101.21 Asegurar que la composicién y las funciones de lao@hision Nacional
de Derechos Humanos y su labor se ajusten a los Ripios de Paris
(Republica de Moldova);

101.22 Facilitar los recursos necesarios a la Comision Namal de Derechos
Humanos para garantizar su funcionamiento eficaz (&lafrica);

101.23 Establecer sin demora un mecanismo nacional para larevencién de
la tortura (TUnez);

101.24 Dar una mejor difusion a las buenas practicas, enér otras cosas para
exponer la aplicacion amplia de las politicas puldas sobre derechos humanos
a partir de la colaboracion entre el Estado y la smedad civil (Chile);

101.25 Seguir aplicando las politicas publicas que garargen el ejercicio de
los derechos humanos de la poblacién del Gabén (Caib

101.26 Proseguir a nivel nacional, con el apoyo y la asesicia de la
comunidad internacional, la labor de promocién y lgproteccion de los derechos
humanos, sobre todo en la realizacion de los deramh econémicos, sociales y
culturales del pueblo del Gaboén (Bangladesh);

101.27 Proseguir con una politica de lucha contra la tratade personas basada
en la prevencion y el enjuiciamiento conforme a lalispuesto en el derecho
internacional (Egipto);

101.28 Adoptar nuevas politicas publicas encaminadas a edicar la
discriminacién contra la mujer en las zonas rurale¢Espafia);

101.29 Fortalecer el respeto de los derechos humanos endto el pais,
especialmente en cuanto a la salud y la educacidarp todos (Cote d'lvoire);

101.30 Afianzar los programas de capacitacion y educacioen materia de
derechos humanos para los funcionarios encargados chacer cumplir la ley
(Argelia);

101.31 Continuar con los programas de sensibilizacion dealopiniéon publica
ante el castigo corporal infligido a los nifios erak escuelas (Angola);

101.32 Institucionalizar los mecanismos de consulta con $aorganizaciones de
derechos humanos de la sociedad civil (México);

101.33 Cursar una invitacidn permanente a todos los proacimientos
especiales del Consejo de Derechos Humanos y prasetinformes periddicos a
los érganos de tratados (Republica Checa);

101.34 Cursar una invitacion permanente y abierta a todos los
procedimientos especiales del Consejo de Derechosriainos (Bélgica);
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101.35 Seguir cooperando con el sistema internacional dergiecciéon de los
derechos humanos cursando una invitacién abierta ypermanente a los
procedimientos especiales del Consejo de Derechosriianos (Francia);

101.36 Intensificar la cooperacién con los procedimientosespeciales del
Consejo de Derechos Humanos vy, en el futuro, coneigr la posibilidad de
cursar una invitacion permanente a todos los titulees de mandatos de
procedimientos especiales del Consejo de Derechosrifainos (Letonia);

101.37 Cursar una invitacidn permanente a todos los proacimientos
especiales del Consejo de Derechos Humanos (Portlga

101.38 Invitar a visitar el pais al Relator Especial sobe la tortura, el Relator

Especial sobre la situacion de los defensores des lderechos humanos y el
Relator Especial sobre la independencia de los matiados y abogados
(Belarus);

101.39 Seguir promocionando los derechos de la mujer (Sega);

101.40 Continuar con sus esfuerzos para aumentar la proteién y el
empoderamiento de la mujer (Singapur);

101.41 Garantizar la aplicacién de la estrategia nacionakobre igualdad y
género (Indonesia);

101.42 Seguir aplicando la estrategia nacional sobre iguddd y género
(Republica de Moldova);

101.43 Adoptar con caracter prioritario medidas legislativas y de otra indole
para garantizar la igualdad entre los géneros y remblar los esfuerzos para
erradicar las costumbres y las tradiciones que disitninan a la mujer, en
particular los casos de matrimonio precoz o forzadgRepublica Checa);

101.44 Seguir aplicando las medidas adecuadas y asignandes recursos
necesarios para garantizar la consecucién de los jebivos de su estrategia
nacional sobre igualdad y género (Filipinas);

101.45 Adoptar las medidas necesarias para garantizar uracceso facil y
efectivo al registro gratuito de los nacimientos, ncluidos los de los nifios
pigmeos (México);

101.46 Establecer mecanismos para garantizar un acceso fag efectivo al
registro de los nacimientos de todos los nifios y ¢éxpedicion gratuita y efectiva
de los certificados correspondientes (Uruguay);

101.47 Intensificar la lucha contra los llamados crimenesituales (Argelia);

101.48 Emprender programas intensivos de sensibilizacién(blica acerca de
los crimenes rituales (Bélgica);

101.49 Reforzar la lucha contra los crimenes rituales, @®cialmente los
asesinatos (Alemania);

101.50 Seguir combatiendo el recrudecimiento de los crinmes rituales
(Uganda);

101.51 Desplegar esfuerzos para mejorar las condiciones elas carceles
(Egipto);
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101.52 Adoptar todas las medidas necesarias para garandz que las
condiciones de detencién se ajusten a las leyes grmas internacionales, en
particular los articulos 9 y 10 del Pacto Internagdinal de Derechos Civiles y
Politicos (Francia);

101.53 Mejorar las condiciones de detencion y encarcelamit, entre otras
cosas, asegurando la alimentacion adecuada de losclusos y reduciendo el
hacinamiento en las prisiones (Canada);

101.54 Mejorar las condiciones de vida de los presos (Aleania);

101.55 Desarrollar una estrategia para mejorar las condimnes de vida de las
personas privadas de libertad para acabar con la nhautricién y la falta de
higiene, y poner fin a la detencidn de nifios en cgrafia de adultos (Espafia);

101.56 Aplicar, dentro de su trabajo en el sistema peniteiario, las Reglas de
las Naciones Unidas para el tratamiento de las radas y medidas no privativas
de la libertad para las mujeres delincuentes, tamBn conocidas como "Reglas
de Bangkok" (Tailandia);

101.57 Adoptar todas las medidas necesarias para aplicate forma global el
Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios (Francia);

101.58 Mejorar la ejecucion y la coordinacion de las paticas y la legislacion
nacional sobre la trata de personas, especialmentmujeres y nifios, vy
sensibilizar al publico sobre este problema (Pais&ajos);

101.59 Seguir luchando contra la trata de nifios desde clguier punto de
origen y el empleo de mano de obra infantil en todasus formas, especialmente
en la industria automotriz, y reforzar las medidasde rehabilitacién y educacion
dirigidas a los nifios victimas de la trata (Tailandh);

101.60 Redoblar los esfuerzos en la lucha contra la tratde personas, entre
otras cosas, aplicando plenamente las recomendacéande la Relatora Especial
sobre la trata de personas, después de su visita @abén en mayo de 2012
(Belarus);

101.61 Estudiar la posibilidad de adoptar medidas adicioales para luchar
contra la trata de personas (Argentina);

101.62 Llevar a la practica una politica integral para canbatir la trata de
personas, con especial atencién a los nifios, lagias y los adolescentes, con el
fin de dar visibilidad al problema y comprender lastendencias, formas y
manifestaciones del problema de la trata en el paison miras a ponerle fin
(Uruguay);

101.63 Fortalecer las medidas y los marcos de la lucha mima la trata de
personas para permitir el regreso y la repatriaciérde las victimas de la trata en
condiciones seguras (Sri Lanka);

101.64 Seguir reforzando su labor para eliminar la tratay el abuso de los
nifios, por ejemplo mediante campafas eficientes desensibilizacion
(Eslovaquia);

101.65 Redoblar sus esfuerzos para combatir mas eficazmieny erradicar la
trata y la violencia contra los nifios (Republica déloldova);

101.66 Adoptar medidas para erradicar la trata de persona, con especial
atencion a la trata de nifilos (Espafia);

19



A/HRC/22/5

20

101.67 Muiltiplicar los enjuiciamientos y endurecer las paas impuestas a los
delincuentes implicados en la trata de personas,aplicar en toda su extension
el Protocolo de Palermo para prohibir y sancionar @adas las formas de trata de
personas (Estados Unidos de América);

101.68 Cumplir con las recomendaciones de la Relatora Eepial sobre la
trata de personas, especialmente mujeres y nifloscyrsar una invitacién a los
Relatores para examinar la situacién de los derecediumanos en el pais (Iraq);

101.69 Elaborar y ejecutar una estrategia nacional ampligpara luchar contra
las peores formas de castigo corporal de los nifiBelarus);

101.70 Aplicar medidas legislativas y judiciales para aggpurar que no haya
impunidad en los casos de asesinatos rituales (Biék);

101.71 Redoblar los esfuerzos para garantizar la rendiciérde cuentas en los
casos de trata de personas mediante la investigagjéel enjuiciamiento y la
imposicién de penas en los casos de trata y prop@nar recursos judiciales
efectivos a las victimas (Finlandia);

101.72 Garantizar la aplicacién efectiva de la ley de jugcia de menores
capacitando a los funcionarios encargados de hacenmplir la ley y a los jueces
y estableciendo instalaciones de detencion separadaara menores (Hungria);

101.73 Garantizar el cumplimiento de las disposiciones dearticulo 19 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicoy fomentar un entorno
propicio para una prensa libre (Noruega);

101.74 Aclarar y documentar publicamente los procesos yak directrices para
la tramitacion de las quejas contra la prensa, entr otras cosas quién puede
formularlas, contra quién y qué penas se consideraapropiadas, asi como la
justificacion de estas decisiones (Reino Unido der&h Bretafia e Irlanda del
Norte);

101.75 Suspender las restricciones excesivamente ampliaspuestas a los
medios de comunicacion y a la libertad de expresigry entablar un didlogo
periédico con los periodistas para crear un ambieet que fomente la libre
expresién sin temor a la censura (Estados Unidos denérica);

101.76 Adoptar medidas legislativas y de otra indole parayarantizar en la
legislacion y en la préactica la libertad de expreén y la independencia de los
periodistas (Republica Checa);

101.77 Adoptar las medidas necesarias para garantizar lalibertad de
expresién, de prensa y de reunion pacifica, entretras cosas, exigiendo
responsabilidades a quienes cometan actos de intdacion, acoso o violencia
contra las personas por haber ejercido sus derech¢8anadd);

101.78 Adoptar nuevas medidas para garantizar la libertadde prensa a
partir de la despenalizacion de los delitos de prea y el respeto de los derechos
legitimos de la prensa (Australia);

101.79 Respetar la pluralidad y la libertad de la prensay, en particular, la
aplicacion de sanciones neutrales por los 6rganofglamentarios, como el
Consejo Nacional de la Comunicacion (Espafia);

101.80 Alentar el funcionamiento de la sociedad civil, eparticular las ONG
de derechos humanos (Eslovaquia);
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101.81 Fomentar un mayor dialogo con la sociedad civil, egcialmente en
relacién con el fortalecimiento de los procesos elerales (Estados Unidos de
América);

101.82 Fortalecer y potenciar el papel de la mujer, sobréodo en la adopcién
de decisiones (Palestina);

101.83 Seguir fortaleciendo los derechos econdmicos, sdemy culturales y
mejorar las condiciones de vida de la poblacién, pa lo cual son muy
importantes el apoyo y la solidaridad de la comuniad internacional (Republica
Bolivariana de Venezuela);

101.84 Continuar con su estrategia de lucha contra la pakza y acelerar su
desarrollo econémico y social para promover y proger mejor los distintos
derechos humanos de su poblacién (China);

101.85 Redoblar los esfuerzos de mitigacion de la pobrezaseguir mejorando
la distribucion de la riqueza a fin de lograr el pimer Objetivo de Desarrollo del
Milenio sobre la erradicacién de la pobreza antesad2015 (Malasia);

101.86 Intensificar sus esfuerzos para luchar contra la gbreza y lograr
prosperidad y bienestar para todos sus ciudadano3{nez);

101.87 Mejorar el acceso a la atencion de la salud parados y, en ese sentido,
facilitar los recursos adecuados al sistema de at@nn de la salud, por ejemplo
proporcionando capacitacion necesaria para mejorasus servicios (Malasia);

101.88 Adoptar medidas adicionales para luchar contra laspandemias y
garantizar el acceso de la poblacién a los servisio médicos basicos,
especialmente en las zonas rurales (Belarus);

101.89 Adoptar todas las medidas necesarias, utilizande$ conocimientos del
Relator Especial sobre el derecho a la educacionfia de abordar las causas de
la disminucion de la tasa de escolarizacion y laeslada tasa de abandono
escolar, entre otras cosas, poniendo a disposicifms fondos necesarios para
proporcionar una formacién adecuada al personal damte y mejorar los

programas educativos (Hungria);

101.90 Establecer programas especificos para la prevencide la desercion
escolar y apoyar la prolongacién de los estudios @#ico);

101.91 Adoptar medidas para reducir la tasa de abandono eslar, teniendo
en cuenta que en la actualidad el 25% de los alums@or clase no terminan la
escuela primaria (Brasil);

101.92 En cooperacion con la UNESCO y los organismos parentes de las
Naciones Unidas, seguir mejorando su sistema de edcion y el acceso a una
educacion de calidad para todos (Singapur);

101.93 Seguir colaborando con sus asociados para el desdlo, como el
Banco Africano de Desarrollo y la Nueva Alianza paa el Desarrollo de Africa
(NEPAD), para garantizar el cumplimiento de sus olgtivos en el sector
educativo (Sudafrica);

101.94 Redoblar sus esfuerzos para aplicar los resultadode la Asamblea
General sobre la Educacién, la Formacion y la Invegacion celebrada en mayo
de 2010, y solicitar asistencia técnica a las orgaaciones competentes de las
Naciones Unidas (Sudan);
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101.95 Fortalecer la proteccion de los derechos de las nsenas con
discapacidad (Senegal);

101.96 Adoptar medidas eficaces para garantizar y protegelos derechos de
las minorias sin discriminacién y garantizar todosus derechos (Iraq);

101.97 Continuar los esfuerzos para luchar contra las diersas formas de
discriminacion y esforzarse por lograr el respeto €@ los derechos de las
minorias étnicas (Argentina);

101.98 Adoptar medidas adicionales para garantizar la inégracion de los
pueblos indigenas en las instituciones publicas (Bundi);

101.99 Prestar atencién a los derechos de las minoriasayla igualdad y la no
discriminacion de la mujer (Cabo Verde);

101.100 Alentar la participacién de las minorias, como lopigmeos, en la vida
politica, econdémica y social del pais (Costa Rica);

101.101 Adoptar un plan especifico para proteger los derdms de los pueblos
indigenas y una estrategia para que la minoria pigea tenga un mejor acceso a
los servicios basicos (Eslovenia);

101.102 Fortalecer sus politicas destinadas a integrar mej a los pigmeos en la
sociedad (Angola);

101.103 Garantizar el acceso pleno y en condiciones de @dad a los servicios
publicos de salud para los pueblos pigmeos en todéss zonas del pais, en
particular aumentando el nUmero de centros de salydy garantizar el correcto
registro de los nacimientos (Hungria);

101.104 Proteger los derechos de la minoria pigmea y mejar sus condiciones
de salud y poner a su disposicion todos los sengside salud, al tiempo que se
facilita su acceso a los distintos servicios (Iraf)

101.105 Mantener las medidas necesarias para luchar contrka deforestacién
persistente con el fin de garantizar el goce efeeti de los derechos econémicos,
sociales y culturales (Egipto).

102. Las recomendaciones que figuran a continuacién nantaron con el apoyo del
Gabon:

102.1 Retirar sus reservas formuladas durante la ratifiacion de la
Convencién contra la Tortura (Chad);

102.2 Acelerar el examen de la posibilidad de ratificar & Convencion
Internacional sobre la proteccion de los derechosedtodos los trabajadores
migratorios y de sus familiares (Chile);

102.3 Estudiar la posibilidad de aceptar la jurisdiccion de los érganos de
tratados para recibir denuncias, realizar investigaiones y adoptar medidas
urgentes (Costa Rica);

102.4 Ratificar los instrumentos internacionales en la €era de los derechos
humanos que aln no han sido ratificados por el Galm) como los Protocolos
Facultativos del Pacto Internacional de Derechos €ies y Politicos
(Cote d'lvaire);

102.5 Redoblar sus esfuerzos para ratificar la Convenci6rinternacional
sobre la proteccion de los derechos de todos loalajadores migratorios y de
sus familiares (Indonesia);

GE.12-18725



A/HRC/22/5

GE.12-18725

102.6  Seguir participando en el debate sobre los derechchumanos de los
migrantes, independientemente de su condicion (Riiinas);

102.7 Estudiar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre
la proteccién de los derechos de todos los trabajaces migratorios y de sus
familiares (Filipinas);

102.8 Ratificar la Convencién de 1954 sobre el Estatutoedlos Apatridas y la
Convencidn de 1961 para reducir los casos de apatia (Eslovaquia);

102.9 Adaptar completamente su legislacién nacional a tas las
obligaciones contraidas en virtud del Estatuto de &ma de la Corte Penal
Internacional, entre otras cosas incorporando las idposiciones para cooperar
plenamente y sin demora con la Corte Penal Internaenal (Eslovaquia);

102.10 Proseguir sus esfuerzos para ratificar la Convenén Internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos loalajadores migratorios y de
sus familiares (Argentina).

103. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que fig en el presente informe
reflejan la posiciéon del Estado o de los Estados guas presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibidd eespaldo del Grupo de Trabajo

en su conjunto.
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[English/French only]

Composition of the delegation

The Delegation of Gabon was headed by S. E. MmdRieteno Assonouet, Ministre
de la Justice, Garde des Sceaux, des Droits Hurehidss Relations avec les Institutions
Constitutionnelles, Porte-parole du Gouvernementl amomposed of the following
members:

 S. E. M. Baudelaire Ndong Ella, Ambassadeur, Remt@éat Permanent de la
République Gabonaise auprés de 'ONU a Genéve;

* Maitre Homa Moussavou Bertrant, Président de la i@@msion Nationale des Droits
de 'Homme;

» Pr. Guy Rossatanga Rignault, Vice-président deolm@ission Nationale des Droits
de I'Homme;

» Monseigneur Patrick Nguema Edou, Vice-présideriadeommission Nationale des
Droits de I'Homme.

« M. M. Eric Dodo Bounguendza, Directeur Général desits Humains;

« M. Landry Mboumba, Premier Conseiller a la Missigrmanente de la République
Gabonaise auprés de I'ONU a Geneve;

« Mme. Edna Paola Biyogou ép. Minko, Directeur dePlmmotion des Droits de
'Homme;

M. Anicet Gervais Ondo Nguema, Directeur de la &tion des Droits de
'Homme;

« M. Didace Mayombo, Conseiller chargé des Affairasidiques et des Droits de

I'Homme a la Mission Permanente de la RépubliqueoBaise auprés de 'ONU a
Geneve;

* M. Hervé Nze, Aide de camp de Madame le Ministre.
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